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Der Prasident des

Schleswig-Holsteinischen Landtages :——\\h
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>

+ schleswig-Holsteinischer Landtag

An die Vorsitzende des Europaausschusses ' Umdruck 16798
Frau Astrid Hofs, MdL i

im Hause

4. Sitzung des Europaausschusses am Mittwoch, dem 24. August 2005

Kiel, den 14. Juli 2005
Sehr geehrte Frau Hofs,

ich danke fur lhre Einladung, in der Sitzung des Europaausschusses am 24. August
Uber den aktuellen Sachstand zur Vorbereitung der 14. Ostseeparlamentarierkonfe-
renz (BSPC) vom 28. bis 30. August 2005 in Vilnius zu berichten. Als Mitglied der
deutschen Delegation im Standigen Ausschuss der Ostseeparlamentarierkonferenz
werde ich den Europaausschuss gern unterrichten und dabei insbesondere auf die
Weiterentwicklung der parlamentarischen Dimension der BSPC gegeniiber dem Ost-
seerat (CBSS) eingehen. .

Als Hintergrundinformation Ubersende ich lhnen folgende Unterlagen mit der Bitte,
diese an die Mitglieder des Europaausschusses weiterzuleiten:

- die Position der deutschen Delegation zur Weiterentwicklung der parlamentari-
schen Dimension der Ostseekooperation (8.12.2004)

- Kompromisspapier; vorgelegt von der deutschen Delegation: developing the par-
liamentary dimension of the BSPC in co-operation with the CBSS, the participat-
ing parliaments and the relevant interparliamentary bodies (15.03.05)

- Anderungsvorschlage fiir die BSPC-Geschaftsordnung (22.6.2005)

- den Entwurf des Arbeitsprogramms 2005-2006 fiir das BSPC Standing Commit-
tee (21.6.2005)

- einen Vorschlag zur Einsetzung der Arbeitsgruppe ,Eutrophierung der Ostsee”
(29.6.2005) '

- Finanzierungsmodelle flr die Ostseeparlamentarierkonferenz (18.4.2005)

- das vorlaufige Konferenzprogramm fiir die 14. BSPC in Vilnius (1.7.2005)

- den Entwurf der Schlusserklarung (1.7.2005).

Mit freundlichen Grufden

/é/‘ LANDESHAUS - DUste%:okerWeg 70 - 24105 Kiel

Postfach 7121 « 24171 Kiel = Telefon (0431)988-0 = E-Mail: Registratur@landtag.ltsh.de
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DOCUMENT 2 1

strengthening the common

DRAFT
22 June 2_00.5 o - : - .r e -
Baltic Sea Parliamentary Conference
(BSPC)
Rules of Procedure
, "f014" o
~ the Parliamentary Conference and -
the Standmg Commlttee X
(approved by the xx Parhamentary Conference on xx XX XX,
Y valid affer the - ‘ o
o XX Co'nference has been closed) -
_ [ Valid text propOSal for new fext . remarks v -
| Preamble - R B | | parts of the valid text could be .
.| Objectives of the Baltlc ‘ | taken to a new Preamble lf
"I Sea Parhamentarv O ,needed w o
| Conference (BSPC) | _
| The Baltic Sea Parhamentary '
Conference (BSPC) acts as a.
'representatlve body for the >
v purpose of '
] The parhamentary Conference
| " | BSPC shall |
| .1n1t1ate ‘and gulde pohtlcal | NEW
;act1v1t1es in the reglon '
o ‘support and strengthen , NEW
- | democratic msntutronsmthe ‘ R
L part101pat1ng states :
vlmprove d1alogue between L NEW
_governments, parhaments and T
| civil socrety
NO CHANGES

o= ~str‘engﬂnening_the'comnmn’:




1dént1ty of the Baltic-Sea -

Reg10n by means of close
‘co-operation between

. national and regional

- parliaments on the basis of-

equality;

identity of the Baltw Sea
Region by means of close co-

| operation between national and |

regional parliaments on ‘the
basis of equahty, )

- initiating and guiding .

political activities in the .
- ‘Baltic Sea Region,
- . endowing them with .
. additional democratlc
. legitimacy and ‘
- parhamentary authonty,

1initiating and guiding political

activities in the Baltic Sea:

| Region, endowing them with.

additional democratic

legitimacy and parhamentary .
' authonty, _

'NO CHANGES -

~ furthering co-operation in

the Baltic Sea Region,
. especially towards the -
'+ Council of Baltic Sea
- States (CBSS) and other
*; governmental as well as
© non-governmental
_organisations and

‘TOBEDELETED © -

| = Actingas a forum for .

" debate and exchasnge of
information between. -

."Pa‘rhaments and other

bodies and organisations in

| ’;‘ ,the Baltic Sea Region on

" the international and

R mterregwnal level

~|'TO BE DELETED

o _.Part-l" '

(NEW PLACE)

¥ OLD TEXT UNDER A NEW
| HEADING .

(text was in Part I para 6)

 Participants/Members
1. The Baltic Sea Parliamen-
| tary Conference BSPC shall be

composed of members of na-

 tional and regional parliarhents
| from the 11 Balfic Sea States,
"| which are members of the .

CBSS; and the Baltic As-

sembly, European Parlia-

[BALTIC ASSEMBLY, PACE, |
EUROPEAN PARLIAMENT -

AND NORDIC, COUNCIL .
ADDED :

OLD TEXT (slightly amended)

"UNDER A NEW HEADING
) g .(‘ N

ment, PACE and Nordic




Councﬂ

'Parhamentary deleganons

consist of 2-5 persons accord-
ing to the size of the country or
autonomous area.

The size of delegation and the
number of additional partici-

pants-are decided by the Stand- | 4

ing Committee in consultation

| with the Host Parliament

OLD TEXT UNDER A NEW
HEADING ol

2. Organisations' granted Per-
manent Part101pant status or

| Observer status according to.

the annexed lists are to be

OLD TEXT, NEW PLACE

Baltic Sea Reglon dre invited
| to. partlcrpate in the conference

‘ S = o mv1ted
4 '.The Annual Parhamentarv : :
' 'Conference - o
. Conferences shall'be held 11 Conferences shall be held TEXT ON PART ICIPANTS ’
' _annually All the national and annually ' | MOVED TO A CHAPTER
régional Parliaments in the WITH HEADING

. | PARTICIPANTS

| as well as regional parhaments
.| are entitled to apply for hosting |
| the conference.

.2.The venue follows the

pnnclple of rotation; national

| 2, The venue foTTows the

pnnc;1p1e of rotation; national

| as well as regional parhaments :
are entitled to apply for hostmg ‘
| the conference -

4

"I NO CHANGES

|

| .3. The Host Parllament issues.

| invitations to the conference. It
| is responsible for practical
 arrangements; provides the -

necessary: documentatron and .

e press coverage - and pubhshes a
| conference 1eport. .

- 3. The Host Parliament issues i
1n'vitations to the conference. It
- | is responsible for practical ’

arrangenients provides the -
| necessary documentation and

press coverage and pubhshes a

| conference report.

TNO CHANGES

|-all costs for practical -

. 5 part101pants cover the1r own.

4. The Host Parhament covers

arrangements in connectlon
with. the conference All

costs for taking part in the -

| conference (travel,
: accommodanon and other

direct.costs related to :
partrcrpatlon)

4, The Host Parliament covers

I all costs for practical -.

arrangements in connection

Wlth the conference. All

participants cover their ¢ own

- | costs for taking part in the

conferénce (travel,

faccom_modation‘ and other '
| direct costs related to

participation).

'NO CHANGES

- 5.:,The prOgrarnme'and agenda

5. The progrannne, and agenda

'NO CHANGES

| of the conference are decided

of the conference are decided




by the Standing Comnimittee in®

by the Standing Committee in_

| is submitted by a Drafting
.} Committee consisting of one

‘. Member of Parliament
appointed by each parliamenta-
ry delegation: The chairman of

is submitted by an Expanded _
Standing Committee. When
discussing the resolution, the
Expanded Standmg Committee -
decides by simple majority.

consultation with the Host consultation with the Host
Parliament. | Parliament. :
6. The Parliaments are : : ‘ | THE TEXT IS MOVED AS
| represented by a delegation of | SUCH TO A NEW CHAPTER ‘
2 - 5 persons according to the | - “PARTICIPANTS” ' :
size of the country or ' :
autonomous area. The size of
delegation and the number of
additional partlc1pants are
| decided by the Standing
Committee in consultation with
| the Host Parliament. - - L o B
7. The conferénce is cha:red by | 6. Theé conférence is chaired by | NO CHANGES
the Host Parliament. The . | the Host Parliament. The- IR
- |.debates during the conference | debates during the conference
may be led by members of the | may be led by members of the -
Standing Committee atthe | Standing Committee‘at the . o
request of the chairman of the | request of the chairman of the.
conference. . ) conference. B
| 8. The working language of the’ 7. The working language of the' 'NO CHANGES
"conferer;ce is English. The 1| conference is English. The ' L
Host Parliament shall provide | Host Parliament shall provide
| interprétation into Russian, | interpretation into Russian, -
Scandinavian, German and, if | Scandinavian, German and, if |
| possible, into other. languages .| possible, into other languages
-as well ‘ ' as well. . o :
9. After reports and intfo- : 8 After repofts and mtroducto—- |'NO CHANGES -
| ductory statements, a general | ry statements, a general. ' : o
| discussion will be hield. During . discussion. will be held. During, |
| this discussion pnonty is'given | this discussion priority is glven, C
to the parhamentary to the parhamenta.ry :
representauves ' representa’uves o
10. 'De01s1ons in plenary ses- 9 Decisions in plenary ses- NO CHANGES
| sion shall be made by consen- | sion shall be madé by consen- | © - L
| sus between the parhamentary sus between the parhamentary '
: delegatmns _ delegatlons .
11. The conference resolution’ | 10: The 'conferenee resolution. | CHANGE OF NAME: - .

 Expanded Standing Committee |

instead of Drafting Commiittee

| the Standing Committee acts as

Dissenting views can be




N . .

:chair of the Draﬁing Commit-

tee. Other members of the

Standing Committee may
| deputize in the chair. The

Drafting Committee decides by
simple majority. Dissenting
views can be explained'at the
Plenary Session.

explained at the Plenary
Session.

text has been amended -

11. The result of the deﬁbér’al.-

| Nordic Council, of Poland, .
| Germany and Russia form the
'| Standing Committee as the
.| permanent poh‘ucal body of the-

conference. .

g Commlttee) ,
_Parhamentanans of the Baltic _

: 'Nordlc Council; of Poland,

: Standmg Comrmttee as the

Counmgs represented through
the Baltic Assembly;, of the -
Nordic Countries through the

Germany and Russia form the

| 12: The result of the delibera- | NO CHANGES
tions is documented in a con- | tions is documented in a con- : -
| ference resolution approved by | ference resolution. approved by
‘| the conference. The conference | the confererice. The conference
addresses the proposals and re-. | addresses the proposals and re--
. | commendations included in, the commendations included in the
{"conference resolution to the conference resolution-to the -~
.CBSS, to governments and ‘CBSS; to governments and -
| parliaments on the national and | parha.ments on the national and |
'| regional level as well as to regional level as well'asto ..
. |'supranational bodies and inter- | supranational bodies and inter-
' | national organisations as | national orgamsatlons as
appropriate. b appropnate e
113: Inthe conference resolu- |12, Inthe conferencc resol-  NO'CHANGES:
| tion the conference: desigriates | tion the conference designates |-~ .
| a Host Parhament for the next | a Host Parliament for the next
| conference at the invitation of | conference at the invitation of | -
| -one of the participating parlia- | one of the participating parlia- .
{ments and fixes the date. | ments and fixes the date. -
Part 2 | Part2 Pa'rt 2 ‘ L | NEW.
Standmg Commlttee Standmg Commlttee and ',
L L .Expanded Standmg
o Parhamentanam of the Balti_c | Committee .
| Countries represented through __——, o
ot %sriftécoﬁ;jzbi};o%fg;h:he 1. 1 Compos1t10n (Standmg e




G
o responsrble for.
" '~ arranging the annual A
' conference in., co-operatron o

_ . pennanent pohtrcal body of the |
conference.

|12 Composiﬁon (Expanded

W1th the Host Parhament

‘1'2 1. The Standmg Commlttee -
.| isresponsible for .-
- arranging the annual -
‘conference in co-operation,

with the Host Parliament -

Standing Committee) NEW
The Expanded Standing -
Committee consists of the
| members of the Stariding
Committee and one ,
| representative from all other
‘ - participating parliaments.
, .The country groups and. - .The country groups and - ‘ One seat added for EP and
countries are represented by - | countries are represented by - Germany :
~one or two miember(s) each. | 6ne-or two member(s) eachin -
| The Nordic Countries , | the Standing Committee.
,represented through the Nordic | Germany, the Nordic countries
| ‘Couricil.and Russia have two 'represented through the Nord1c ‘
' members in the Standrng | Council, and Russia have two
| Committes while the Baltic - .| members, while the Baltic-
1 Countnes represented through Countries represented through ,
.. | the Baltic Assembly, Germany '| the Baltic Assembly; European |
| and Poland have one member- -| Pailiament and Poland have’ |-/ -~ -
.. | each. Bach country group and .- | one member each. Each | ORGANISATION added
| counitry appoints its member(s) ‘country group, country and v K ‘o
1 accordmg to 1ts own rules organisation appomts 1ts
' - . S ‘member(s) accordmg to 1ts o
A o ' .~ |'ownrules N B
The Host Parhament of the ' |The Host Parhament of the NO CHANGES
next annual conference shall be | next annual conference shall be IR
: 'represented in the' Standlng - | répresented in the Standrng ’
Commrttee ' - Comrmttee o
1 The Committee 15 - ' 2 Tasks 'NO CHANGES

R followmg up on the :

"‘ jrmplementanon of the ﬁnal ;

resolutions approved by. the

: :precedmg conferences .

* |imiplementation of the final
-tresolutions approved by the -
| preceding conferences

- following up on the .

NO CHANGES -




X />‘)(.c47é‘c- mkr%l- ared l\t'_(_?tz}ctn(e_ foe e Bolb'c Scee Repyom arcet """*‘7
’ ’

ad needect Joe iFs opiaiem on suclh issues, Sé€atemenks doesy |

! r . - E
5‘7 /”n’/ St c‘—‘nj CommecL -’SL'—C’U He . '\Céjn—fu:l 4 the Cc»-.fe.r\v/ne_a_

may consider any matter of ¥| NEW, still to be discussed
current pohtlcal mterest and at the meeting on 30 June

|- draﬁmg an annual work | NEW
programme for the BSPC .
- ehsu.ringvthe effective = . |NEW .
operation of the BSPC 1 -

between the conferences

[- submitting an anhual report to’ ANNUALWORK ~
| the Conference on the activities PROGRAMME added
- of the BSPC and ontheannual S Co

working programme . -
2.2. The Expanded Standmg NEW k
Committee ' \
The Standing Committee meets The Expanded Standmg
twice a year in an enlarged - | Committee replaces the
.composmon (Expanded ‘Drafting Committee.
_Standmg Comnnttee) R o S
| The Expanded Standing - | NEW.
Committee 1saconsu1tat1ve E e Co S I AT
‘ R body C B L | HINE)

L prepanng the ﬁnal reso}unon : NEW
_ dunng the conference EU

o 2) meeting annuallyin, NEW "
;. |December—February withthe | .= .-
| CBSS Chair. The Expanded: o
L Standmg Committee receives a. | =~
-report from the CBSS chairon " | :
| implerentation of the B
resolutions and other current
| questions in the region. It also
cons1ders the preparations for
| the upcoming conference. '

The chairman of the Stan'dihg
Committee acts as chair of the
Expanded Committee.




| 3 The Standing Committee

elects a chairperson and a vice-
chair for a period starting at
the closure of the annual |
conference and contlnurng
until the end of the following

_ conference

new:

Ok g
VICE-CHAIR <%

"‘/Co reed

3. The working language of the
Lo Standlng Comrmttee is.
: Enghsh

4. The working language of the

Standing Committee is

‘ Enghsh

NO CHANGES

| 4. The Standlng Comnnttee is
supported by the. Secretary
level. = T

. 5 The Standlng Comrmttee 1s

supported by the Secretary

| level

NO CHANGES

-5."As far as needed the

: Standrng Committee i§

| entrusted to set up ad hoc- -
Workmg groups based on its
members as well as on external
‘ experts and the Secretary level

° /

6. As far as needed the

Standing Committee is
entrusted to nominate

rapporteurs and to set up ad

hoc-working groups based on
| its members as.well as on

| external experts and the

| TONOMINATE ~
.| RAPPORTEURS added

7. De0131ons in the Standrng

e Secretary level. ‘ -' .
1-6. Meetlngs of the Standing .- | 7. Meetings of the Standmg NO CHANGES
- | Committee take place at the - **| Committee take place at the L o
. | call of the Chanman : call of the Chanman o
| 8. Decisions in the Standing | NO CHANGES.

- "Comrmttee are made by

COI]SCIISIIS

:Comrmttee are made by
_ consensus

O
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ANNEX 1

‘Invited Parliaments and Parliamentary Orgahisaﬁons

Baltic Assembly ‘

" European Parliament '
- Federal Assembly of the Ru331an Federation

Nordic Council
Parliament of Aland

. Parliament of Denmark

Parliament of Estonia

* Parliament of Faeroe Islands

Parliament of leand

"Parliament of the F ederai Republic of GermanyA
" Parliamnent of Free and Hanse City of Bremen- .
' Parliament of Free and Hanse City of Hamburg o

Patliament of Greenland
Parhament of Iceland

-  Parliament of Kaliningrad Reglon .
: Parliament of the Karelian. Repubhc
Parliament of Latvia

Parliament of the Lemﬁgrad Reglon

- Parliament of Lithuania
‘Parliament of Mecklenburg-Vorpommern

Parliament of Norway
Parliament of Poland

" Parliament of the City of St Petersburg
© Parliament of Schlesvvlg-Holsteln :
+ . Parliament of Sweden L
Parliamentary Assembly of the Councﬂ of Europe

Parliamentary Assembly of the -

_Orgamzatmn for Secunty and Co operatlon in Europe

4-5 'fepreééntaﬁvés
4-5 representatives
4-5 representatives

4-5 representatives

2-3 representatives -

4-5 representatlves»
4-5 representatlves' _
2-3 representatlves :

. 4-5 representatives

4-5. representatlves
4-5 representatlves :

, . 4-5 representatives. . s
“2-3 representatives’

4-5 representatwes

_4-5 fepresentatives ' ,
4-5 representatives |
- 4-5tepresentatives
45 representatives
'+ 4-5 representatives
. 4-5 representaﬁves
" 4-5representatives
~ 4-5 representatives

4-5 representatives .

4-5 representatives

4-5 representatives

4-5 representatives.

- 4-5 representatives



ANNEX 2
~ Invited Obserueg's ‘.

Adrian-Ionian Initiative (AIL)
Standing Committee of Parhamentanans of the Arctic Reg10n
Baltic 21
Baltic Chamber of Commerce Association
Baltic Council of Ministers
. Baltic Development Forum }
Baltic Sea Commission/CPMR -
Baltic Sea Forum -~
9. 'Baltic Sea Region Un1vers1ty Network
: 10 Baltic Sea States Sub-Reglonal Co operanon BSSSC
" 11. Baltic Sea University Network
12. Baltic Sea Youth Forum :
'13. CIFE ( The International Centre for. European Stud1es) , '
14. CIS-IPA Commonwealth of Indépendent Sates — Inter-Parhamentary Assembly
.'15. Council of Baltic Sea States CBSS ' - :
16. COSAC .
17. European Comrmss1on , ) ’
~ 18. FUEN (Federal Union of European nat10nal1t1es)
19. Helsinki ComImss1on HELCOM .
5 .20.IPU '
.21 NEKON (N« orthern European Knowledge Network of" Excellence)
22. NGO-Forim .. =~ . - . EEE
+23. Nordic Coungil of Ministers - .
" 24. North-West Parliamentary Assoc1at10n of Russia o '
- 25. PABSEC (Parhamentary Assembly of the Black Sea Econormc Co operat10n)
© 26. State Leg131at1ve Leaders’ Foundation . v
. 27.Trade Union Co-operation in'the Baltlc Sea Reg10n (BASTUN)
© 28. Union of the Baltic Cities UBC"~ . -
29. WoMen and Democracy the Baltlc Sea Reglon S Women s Conference
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o 'BALTIC SEA PARLIAlV[ENTA.RY

© 'WORK PROGRA_MME 2005 2'006:>for’ the Standiag Committee

CONF EREN CE BSPC

D;OCUMENT\ 6

DRAFT
~ Copenhagen 21 June 2005

\

1 Prlorlty areas for BSPC in 2005 2006

1. 1 The BSPC ] work in 2005 2006 w1ll be concentrated along the followmg lines

Democracy L e Moctherr Dimens: lom

- European Ne1ghbourhood Pohcy R e Gt pblcation :
Environment,- including PSSA: ~ = S Man &lme e
Strengthening NGO society o f _ 7

- Infrastructure mcludmg motorways of the Sea ’

- Kahmngrad T

.

2, .BSPC s goals and misions ~ 7 ¢

[
i .

y 2 1. The BSPC was estabhshed in 1991 for the exchange of v1ews and mformatlon between
o parhamentanans from both national and regional parhaments in the Baltlc Sea region. Accordmg to
the rules to be adopted the BSPC may also in between the conferences con31der current pohtlcal :

matters

2 2 The goals andt mission of the BSPC in 2005 2006 .
-2 2 1to mﬂuence the policies of the CBSS (resolutlon Work program opinions)

2.:2:2 t0 be a forum for d1alogue between parhamentanans and between the BSPC and other _

" relevant orgamsatlons -
' 2.2.3 to raise awareness of issues of current pohtlcal mterest o ‘ ,
- 2.2.4to ﬁnahze the work on the Memorandum of Understandmg between the CBSS and the BSPC o

2.2.5t0 drscuss the pos31b111ty of estabhshmg a queshonmg mstltutlon between the CBSS and the

. BSPC

3. Prlorlty areas for 2005 2006
3 1. The BSPC ajms at

- giving pohtlcal support to the ENP and projects in the ND : ‘
European Nei ghbourhood Policy (ENP) is aimed at the European Umon S present and future
- nelghbours The ﬁrst nanonal Actlon Plans were adopted by the Commission in December 2004



. ~—~'\_.'

Workmgmethod

- to have contacts and fact—ﬁndmg visits to EU mstltutlons mcludmg the Committee of the Reglons
and Council of Europe : : .

- workmg for the development of anew mandate and project phase for the Balt1c Sea Secretanat for

\ Youth Affairs.

lelOWing-up of the reports of Ms _Ojala and Mr Olsson

'
- thematlc Standmg Comrmttee meetmgs on agreed top1cs

- feedback from the natlonal and regional delegatlons to the Standlng Cornmlttee regardmg

1mplementat10n_ of the resolutlen, report as before by the chair of the Sta.ndlng Committee at the

+ conference . » N
;- mten51ﬁcat1on of pubhc relations work, 1ncreased use of the CBSS portal

- pet1t10ns and 1n1t1at1ves submltted ﬁom the parhaments to the Standmg Comrmttee between the

' a.nnual conferenceés

- long-term planmng of the chaumanshlp rotatlon mcludmg the v1ce-cha1r to be elected T

- part101pat10n at the coordination meetlngs 111 the reglon

- part101pat10n at-other relevant seminars and conferenc_es -



TN,
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Nordic Council Environment 29‘June 2005

and Natural Resources Committee

Pro’posél to the Standing Committee of the BSPC -

| Establishment of a Pérliahentary Working Group on
- Combating Eutrophication in the Baltic Sea R

Pro’posalz

' The Nordic Council proposes BSPC to establish a parliamentary Working Grbqp"wii;h a

working period of one year on eutrophication reduction in the Baltic Sea. RN
Justification o o o ,. | -
Eutrophication is a serious threat to: the environment, fisheries, bjod.iversity,‘and
outdoor recreation of the Baltic Sea which is of great importance for all the countries
bordering the sea. Reliable and durable solutions must be based on cooperation

~ among the countries which are all contributing to the prevailing problem. A
. parliamentary working group would be complementary to the ongoing regional
collaboration_ at the government level and ‘among the civil society.

Further, thorough p'arliamenta_ry collaboration'including all affected countries will also -

~ serve to bridge policies of both EU-members and non-EU-members.."

The issue . R oo , ' »
- The eutrophication is mainly ‘caused by aquatic and atmospheric contributions of |
- excessive loads of nutrients to the Baltic Sea from the countries’ urban areas and -
- agriculture as well as energy and transport. One of the major difficulties is found in

poor integration of agriculture, energy and transport policies into the ,broader,
environmental policies. = : e S o

Mandate I

- The Working Group should review the existing situation_and the status for .
“implementation of previously approved recommendations. The Working Group should

exchange experience on successful reduction efforts of the countries. The Working

- Group and its:members should raise the political focus on the problem of
- eutrophication of the Baltic Sea on the national agendas of each of the countries. The

Working Group shoeuld pursue to draft a resolution to be adopted by'the BSPC in 2006
with recommendations to mitigate the current situation directed to the CBSS, the = .
HELCOM and to the gOvernme,nts of the Baltic Sea states. S

. Organisation A :

The Working Group should be established under the auspices of BSPC (Baltic Sea
Parliamentary Conference) which is the parliamentary body for the region.

The BSPC has already successfully established one working group - the so called
COMS, Committee on Maritime Safety. This working group successfully accomplished -




its mandate durlng 2001-02. BSPC furthermore is an observer to the governments
collaboratron of HELCOM. :

The Working Group is mtended to convene its first meetmg late 2005. At the first
meeting the Working Group would review and finally adopt its mandate.

: PartICIpants
~ All environment protection committees from the parhaments of the countries

- bordering the Baltic Sea should be invited to take part in the work — including both
national and regional parliaments’ committees. Also representatives of the
Environment Committees of Nordic Council, The Baltic Assembly, and the EU-
Parliament should be invited. Each participating parliament should cover its own
expenses. 2-3 meetings are anticipated - one of which mlght be conducted together

Wlth a conference or semlnar

" The chalrman of the Worklng Group should be appomted after dlscussmn by the
BSPC SC. ' ,

' Secretarlat ‘ '
~Secretarial assistance to the Working Group should be provuded by the BSPC

- Secretariat. The Nordic Council has kindly offered to enforce its contribution to the -

Secretariat in terms of advisory expertise. It is anticipated that the home parliament ,

'> of the chalrman will provide additional secretarial ass:stance to the Worklng Group.

)



"MODELZ ’ I
- “National parhaments and EP pay 15 OOO € 12x 15.000 = 180.000
: Reg10nal parhaments and BA pay 3. OOO €. 12x5.000 =_60.000

 Copenhagen 18 April 2005
FINANCES o

For the time belng the NOI‘dlC Councﬂ isin charge of all costs for the secretarrat ‘The Secretariat
has been asked to calculate dlfferent ‘ways of ﬁnancmg the act1v1t1es ' :

COSTS (approx1mately) in €

(Ofﬁce telephone, machinery are excluded i n tb1s calculatron)

Staff costs; salaries and s001a1 benefits. -~ € - 150.000
.Homepage o . _— o 12.000 .
" Documentation, 1nterpreters etc. . o . 50.000
. ‘Travel and meetmg expenses . .'28.000
Total cost peryear ‘ e ‘ e 240 000

Costs for orgamsmg the Conference Would st111 be carned by the host parhament

S

. vThere are 24 parhaments and parhamentary assembhes part101pat1ng at the conferences There

are several altematrves to share the costs .

 MODELI: . e o
All part1c1pat1ng parhaments pay lO OOO € - 24x l‘Q.OOO =240.000

' © 240. 000
| .‘MODEL3 . :
Big countries and EP | pay 20. OOO € . - 8x20. OOO = 160 OOO
~ Small countnes regronal parhaments and BA pay :
5. 000€ o o , 16x5000 = 80 000
v ‘ R +240.000

L (In these model 1t is assumed that the Nordlc Councrl contmues to be in charge of the costs for
L ofﬁce post telephone etc That is why the NOI'dlC Councﬂ is excepted in the calculatlons )

o An alternatlve proposal to finance the act1v1t1es w1th part1c1pat10n fees has been expressed :
- in the Standmg Commlttee ‘The calculation below shows whlch effect the level of the fee

has on the total amount of i mcommg payments -

100 paying participants 4 100 € = - o ~1-o.ooo € .
100-paying participants 4 200 € ) Lot - 20.000 €
-AIOO paymg part101pants a 500 € _ S - 50 OOO €

One couId also count a model based on the GDP and populat1on but as far as the sums are

’ relatlvely low this might not be of mterest

- g



' Sunday, 28 August o

Copenhagen 1 July, 2005
" Version 16, timetable

14th Baltlc Sea Parllamentary Conference (BSPC)
Shared Concerns and Responszbzlztzes for Stabzlzly and Democracy

2830 Au_gust, 2005, Vllmus, thhuama
Le Meridiqn Villon Resort & Convention Centre

DRAFT PROGRAMME

v Amval of part101pants in V11n1us

©12:00-1830 Reglstratlon at VILLON
113.00-1530. BSPC Standing Comnnt';ee meeting

" 1600-1 8.00 Si_ghﬁseeing

1900 . Departuré from hotel VILLON to the reception
2000 . Reception . |

2200 - Returntohotel VILLON

Monday, 29 August -

0800 Registration at VILLON

| : 09-00—10'00-.-' OPENING OF THE CONFERENCE

_ ‘Chair: Mr Trivimi Velliste

E v/Cultural programme/



'10.00-11.00

11.00-11.30

" 11.30-13.00

13.00-14.30 -

Address by Mr Artiiras Paulauskas, Chairman of the Selmas of the

Republic of Lithuania
Address by Mr Artaras Zuokas, Mayor of Vl]mus
Greetmgs by ‘

-OSCE PA : e - 7 minutes

President Alcee L. Hastings

European Parliament ( thc)
AlI (tbc)

FIRST SESSION - o ' | 3
Cooperatlon in the Baltic Sea Region and Parhamentary
Dimension

‘Chair: Mr Gennadxj Khrlpel

Report on behalf of the Standing Commlttee of the Baltic Sea

- Parliamentary Conference (BSPC), presentatlon of the draft rules

Mr Trivimi Velliste, MP, Estonia, Chairman of the Standmg
Committee . . - I15+5 mmutes

'Report on behalf of the Couneﬂ of the Baltic Sea States (CBSS)
*Mr David Oddson, Minister of Foreign Affalrs of Iceland, Chauman of
the CBSS , | _ 15 mmutes *

Discussion

' 'Coffee break ,

. Continuation of the ﬁrst sess1on :
" Chair: Kent Olsson

Report on behalf of HELCOM . 10 min'utésv ’

Mr Artiiras Daubaras Chalrman of HELCOM PRI

Report on behalf of the HELCOM rapporteur of the BSPC

Ms Sylv1a Bretschne1der Speaker Mecklenburg-Vorpommern
: : 10 minutes -

: Report from the 5™ Baltic Sea NGO Forum and Baltlc Sea NGO-

~ network .
Mr Larsenk Higgman, Secretary General of the Norden Association in

leand Chairman of the Finnish national platform of the NGO Forum
10 minutes - .

‘Report from' TheoBalt . ' 10 minutes
. Mr Ragnar Svenserud, Dean, Coordinator

" Discussion

- Lunch



13.30-14.30

*14.30-16.00

16.00-16.30

£ 16.30-18.00 .

© 18.00-19.00

(1930
©20.00

~22.00.

Draﬂing' Committee meetih’g

SECOND SESSION -

- Stability and Democracy in the Baltic Sea Reglon

Chalr Mr Valentmas Mazuronis

TITLE . ‘ 10 minutes
Ms Ms Rannveig Gudmundsdéttir, President of the Nordic Council

TITLE . 10 minutes

Ms Diana Wallis, MEP, Chalrman of the SINEEA Delegation.

TITLE ' : -1 0 minutes
MrKlmmo Kiljunen, MP, F1n1and‘ '

TITLE ' | 10 mmutes

o Meradlmlr Gusev, MP Councﬂ of Federation, Russ1a

TITLE ' ' | ' - 10 mmutes :
Mr Justinas Karosas, MP L1thuama Chalrman of the Comrmttee for
Forelgn Affalrs (tbe) ' -

DISCI_JSSION

 Coffee break

Continuation of the second session

* Chair: Mr Aleksandr Orgolaynen - -

Discussion '

‘ Draﬂing’ Committee meeting

:Departure from Hotel VILLON to the reception

Reception hosted by

Return to Hotel VILLON



Tuesday, 30 August

09.00-09.50

10.00-11.30

11.30-12.00

- Adoption of the Resolutlon and the new rules for the BSPC
E Chalr Martin Kayenburg : ‘

Draﬁing Committee meeting

THIRD SESSION -
Development of the infrastructure in the reglon -

Extension of Trans European Networks
Chalr Arja Alho

TITLE o | I 10 minutes
Mr. Alexey Klyavin, Deputy Head of Department, Ministry of

‘Transport, Russia.

TITLE - o 10 minutes

 MrJ ohnny Akerholm CEO, Nordic Investment Bank

o - 10'minutes

Mrs Janina Mentrak, Directot of the Department of Maritime
Transportation of the Mlmstry of Infrastructure Poland

TITLE - ' ' " 1 0 minutes B
‘Mr Claes Roxbergh, MP, Chairman of the Comm1ttee on Transport and

Commumcatlons Swedlsh Parliament

Discussion '

Closmg of the Conference by the actual and the comlng host of the

.. BSPC

. 12.00-13.00

12.00-14.30

Press Conference .

» Lunch

Excursion

' 4‘ - Departure of participants



BALTIC SEA PARLIAMENTARY
CONFERENCE BSPC

‘Copenhagen 4 July 2005
pl/pl

N

CHAIRMEN OF THE SESSIONS DURING THE 14TH BSPC

29 dugust 2005

09.06_; 1000 .Trivimi'Velliéte B
 1'0.00-"11.(')0' 0 Gennadij Khn'pei
1130 13.00 © KentOlsson
_1'4.302 1600~ Valentinas mazuronis
1630~ 18.00 : . Ale’licsandréféOlayheﬁ
30 August 2005

10.00-11.30 ~ Atja Alho

1130-12.00 ~ Martin Kayenbtirg
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Draft verslon 9
01 July 2005

Conference Resolution
A Adopted by the 14th Baltic Sea Parhamentary Conference (BSPC)

The. partlcrpants elected representatlves from the Baltic Sea States and European Parliament,
assembled in Vilnius, Lithuania 29 - 30 August 2005, to discuss democracy,. stablhty, forms
of enhanced co-operation and infrastructure in the Baltlc Sea Reglon

Convmced that :
- parliamentary co- operatlon in'the Baltrc Sea Region constltutes an active contribution to the _

~development of the region and its nerghbourhood by ensuring: demoeratic transparency,
: nntlatmg and guiding pohtlcal activities, supporting and strengthemng democratic '

institutions in the participating states and i 1mprov1ng the dralogue between parliaments,
govemments and civil s001ety ,

J

. Notlng

The earlier resolutions of the BSPC, especrally aiming at an enhanced co- operatron in the .

" Baltic Sea Region with regard to the Council of Baltic Sea States (CBSS) and other
‘ ‘governmental as well as non-governmental organlsatlons

the N orthern Dimension and the EU’s European N erghbourhood Pohcy as frameworks for

co- operatlon and development

] the European N elghbourhood Pohcy as an appropnate mstrument to pursue the pos1t1ve

expenences of the Northern Dimension : .

o Takmg into account

eutroph1cat10n as a serious threat to the env1ronment fisheries, bio- drversrty and outdoor

- recreation of the Baltlc Sea Wh1ch is of great 1mportance for all countnes bordenng the sea- A

the need to develop a comprehensrve approach to a marltlme pohcy for the Baltic Sea reglon

~ thatis desrgned to promote, in an ecologically sustainable manner, the development ofa
' prospenng maritime industry and transport and to make full use of the potentlal of sea-based
- economic act1v1t1es (p 't of the

d)

. | Call on governments in the Baltlc Sea region and the CBSS as well as the EU to

grve high pnorrty to the co- operatlon in the reglon and the nelghbounng countrres

* build on mutual commltrnent to common values within the fields of the rule of law good .
y governance the respect for human nghts and the promotron of good neighbourly relations

support the development of: democracy and a civil socrety by strengthenmg the role of NGOs

_enhance the dialogue with nerghbourmg countrles in strengthemng demoeracy, stability,

secunty, civil society, principles of sustamable development and Well-bemg for all concerned



_ chall_ g6S; :e g | transportv border crossmg facrhtles and env1ronmenta1 1ssues (new)

- make use of the EU's financial instrument for the neighbourhood policy, the ENPI (European
- Neighbourhood Policy Instrument) to financing of action plans and cross-border cooperation

continue giving adequate attention to the development of infrastructure

support and strengthen the established regional cooperation within HELCOM (the Helsinki
Commission) in order to cater for the vulnerable marine environment of the Baltic Sea Area

text regarding HELCOM has been deleted; lines 65 —67)

Call on governments in the Baltic Sea Region, the CBSS HELCOM and EU to

mak"‘“us > of the"ENP‘” Europea;n Nelghbourhood Polrcy) and the European Nelghbourhood

' partrclpate in the development of the European Manne Strategy for the protectlon and

conservatlon of the marlne env1ronment

‘ -ategy in the whole
cooperation W1th1n

~ work for the concept of sustainable maritime based lo gistics chains in Europe

increase efficient use of resources to respond to pollutlon incidents at sea by further ‘
developing the sub-regional dimension in the HELCOM response planmng and by enhancing

the cooperation on the issue of places of refuge

_.Agree to ,‘

adopt the amended rules of the BSPC attached as annex to this resolution

"téxft?fi"egardiﬁg"nthe;pc;_zi?_litiin;éﬁétaryf wb'zjking, group. c?e;lei’ed_,

' Furthermore

the Conference welcomes and accepts with gratitude the kmd invitation of the Icelandrc

- Parliament Althmg1 to hold the 15th Baltic Sea Parliamentary Conference on XX.XX. 2006

mXX

*hst of participating national, regional and intemat_ional parliaments..._, ......
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(: IVXjGM/\@ L3 06 Ob .Arbeitsﬁbersetzung

OSTSEEPARLAMENTARIERKONFERNZ | Kopenhagen, 4. Juli 2005
BSPC

1. HINTERGRUND

Die Diskussionen zur Zukunft und Struktur der BSPC sowie deren Bezichungen zum Ostseerat
(CBSS) sind ein anhaltender Prozess gewesen.

Die 12. BSPC in Oulu 2003 hatte folgendes entschieden:

“sind tibereingekommen .
- das Standing Committee aufzufordern, weiterhin die Arbeit des CBSS zu beurteilen und die
Ostseeparlamentarierkonferenz als parlamentarische Dimension des CBSS zu stirken”

Die 13. BSPC in Bergen 2004 hatte folgendes entschieden:

“das Standing Commzttee U bztten
Vorschldge fiir die Entwicklung der parlamentarischen Dimension in Zusammenarbeit mit dem CBSS und den

teilnehmenden Parlamenten sowie den relevanten interparlamentarischen Einrichtungen auszuarbetten

2. ENTWURF DER GESCHAFTSORDNUNG

In Ubereinstimmung mit den Entscheidungen der letzten beiden Konferenzen hat der Stindige
* Ausschuss einen neuen Geschéaftsordnungsentwurf erarbeitet und empfiehlt der Konferenz, die
-vorgeschlagen Anderungen anzunehmen.

 MaBgebliche Anderungen des Vorschlages sind:

1) Ausweltung des Mandates des Stindigen Ausschusses »

2) Wahl eines stellvertretenden Vorsitzenden im Stdndigen Ausschuss

3) Einbezichung des Européischen Parlamentes in die Arbeit des Standlgen Ausschusses

4) Erarbeltung eines jahrlichen Arbeitsprogramms

5) ein erweiterter Stindiger Ausschuss sollte gegriindet werden, um den Resolutionsausschuss
wihrend der Konferenz zu ersetzten. Dleser sollte eine weitere Sitzung zwischen den
Konferenzen durchfiihren.

C:\DOKUME~1\LT044~1 LAN\LOKALE~INTEMP\7\Deutsch_BSPC_Geschiftsordnungsentwurf_2005.doc 1






ENTWURF

4. Juli 2005

Arbeitsiibersetzung

OSTSEEPARLAMENTARIERKONFERENZ

die Parlamentarische Konferenz und
das Standing Committee

BSPC)

Geschaftsordnung

fiir

(verabschiedet von der 8. Parlamentarischen Konferenz am 8. September 1999
~ in Mariehamn, verandert durch die 11. Konferenz in St. Petersburg am 1. Oktober 2002,
verdndert durch die 14. Parlamentarische Konferenz am xx.xx. XXXX,

giiltig nach Ende der 14. Konferenz)

Giiltige Fassung ] Vorschliige fiir dle geanderte Bemerkungen
: ’ - Fassung
Priambel Priambel
Ziele der Ziele der
Ostseeparlamentarler- Ostseeparlamentarier-
konferenz (BSPC) konferenz (BSPC) - |
Die Ostseeparlamentarier- GESTRICHEN
konferenz (BSPC) handelt als -
reprisentative Institution zum
Zweck
Die parlamentarische
Konferenz BSPC soll
politische Aktivitéten in der NEU
Region initiieren und begleiten '
demokratische Institutionen in | NEU

den Teilnehmerstaaten

C:ADOKUME~1\LT044~1 LAN\LOKALE~INTEMP\7\Deutsch_BSPC_Geschiftsordnungsentwurf_2005.doc




Arbeitslibersetzung

unterstiitzen und stirken

den Dialog zwischen NEU
Regierungen, Parlamenten und

der Zivilgesellschaft

verbessern

~ der Stirkung einer der Stérkung einer KEINE ANDERUNGEN
gemeinsamen Identitit in | gemeinsamen Identitét in der
der Ostseeregion durch Ostseeregion durch eine enge
eine enge Zusammenarbeit | Zusammenarbeit zwischen

- zwischen nationalen und nationalen und regionalen
regionalen Parlamenten Parlamenten auf
auf gleichberechtigter gleichberechtigter Ebene,
Ebene, '

— der Initiierung und der Initiierung und Begleitung - | KEINE ANDERUNGEN
Begleitung von politischen | von politischen Aktivitétenin | o
Aktivititen in der der Ostseeregion und diesen
Ostseeregion und diesen zusitzliche demokratische
zusitzliche demokratische | Legitimation und
Legitimation und | parlamentarische Autoritit zu
parlamentarische Autoritt | verleihen,

- zu verleihen,

— der Forderung der GESTRICHEN
Zusammenarbeit in der ‘
Ostseeregion, insbesondere

_hinsichtlich des Ostseerates

(CBSS) und anderer
 Regierungs- sowie
Nichtregierungs-
‘organisationen und
als Forum fiir Debatten und GESTRICHEN

‘den Austausch von
Informationen zwischen
Parlamenten und anderen
Institutionen und
Organisationen in der
"Ostseeregion zu fungieren,

sowohl international also auch

interregional.

C:\DOKUME~I\LT044~1. LAN\LOKALE~1 \TEMP\7\Deutsch_BSPC_Geschiiﬁsordnungsentwurf__ZOOS .doc




Arbeitsiibersetzung

Teil 1

(NEUE STELLE) ALTER TEXT UNTER

o NEUER UBERSCHRIFT

(Text in Teil 1 unter Para. 6)
Teilnehmer/ Mitglieder | BALTISCHE
1. Die Ostseeparlamentarier- | VERSAMMLUNG, PACE,
konferenz BSPC soll sich aus | EUROPAISCHES -
den Mitgliedern der National- | PARLAMENT UND
und Regionalparlamente der 11 | NORISCHER RAT
Ostseestaaten zusammen- HINZUGEFUGT
setzen, die Mitglied im , 1
Ostseerat sind; sowie aus der | URSPRUNGSTEXT (leicht
Baltischen Versammlung, gedndert) UNTER NEUER
dem Europiischen - | UBERSCHRIFT
" | Parlament, PACE und dem -

Nordischen Rat. '
Parlamentarische Delegationen | URSPRUNGSTEXT
bestehen aus 2-5 Personen, UNTER NEUER
abhingig von der GroBe des. | UBERSCHRIFT -

Landes oder der unabhéngigen
| Region. '

Die Grofe der Delegvati'onen

| und die Anzahl der
.zusétzlichen Teilnehmer

werden vom Standing

'Committee in Zusammenarbeit

mit dem gastgebenden

Parlament festgelegt.

| 2. Organisationen, denen

standiger Teilnehmer- oder
Beobachterstatus gemaf der
beigefiigten Liste gewahrt

-| wird, sind einzuladen.

URSPRUNSTEXT; NEUER
PLATZ

Die jihrliche
Parlamentarische Konferenz

Die jidhrliche
Parlamentarische Konferenz

Konferenzen finden jéhrlich
statt. Alle nationalen und
regionalen Parlamente der
Ostseeregion sind eingeladen,
an der Konferenz teilzuneh-
men. Organisationen, denen
stindiger Teilnehmer- oder

1. Konferenzen finden jéhrlich
statt.

TEXT ZU DEN

| TEILNEHMERN IST IM

KAPITEL MIT DER
UBERSCHRIFT
TEILNEHMER ZU FINDEN

C:\DOKUME~I\LT044~1 LAN\LOKALE~1 \TEMP\7\Deutsch_BSPC_Geschéftsordnungsentwurf_2005.doc




Arbeitsiibersetzung

Beobachterstatus gemél} der
beigefiigten Liste gewéhrt
wird, sind einzuladen.

C:\DOKUME~1\LT044~1 LAN\LOKALE~I\TEMP\7\Deutsch_BSPC_Geschiftsordnungsentwurf 2005.doc

2. Die Austragung erfolgt im: 2. Die Austragung erfolgt im KEINE ANDERUNGEN
Wechsel; sowohl nationale als | Wechsel; sowohl nationale als ‘
auch regionale Parlamente auch regionale Parlamente
haben das Recht, sich als haben das Recht, sich als
Gastgeber der Konferenz zu Gastgeber der Konferenz zu
bewerben. ‘| bewerben.
3. Das gastgebende Parlament | 3. Das gastgebende Parlament | KEINE ANDERUNGEN
gibt die Einladungen zur gibt die Einladungen zur .
Konferenz aus. Es ist fiir die Konferenz aus. Es ist filir die
praktischen Vorbereitungen, praktischen Vorbereitungen,
die Dokumentation und die die Dokumentation und die
Berichterstattung in den Berichterstattung in den
Medien verantwortlich und Medien verantwortlich und .
ver6ffentlicht einen | ver6ffentlicht einen
Konferenzbericht. Konferenzbericht.
4. Das gastgebende Patlament | 4. Das gastgebende Parlament | KEINE ANDERUNGEN
ibernimmt alle Kosten fiir die | iibernimmt alle Kosten fur die |
praktischen Vorbereitungen in | praktischen Vorbereitungen in
Zusammenhang mit der Zusammenhang mit der-
Konferenz. Die Teilnehmer Konferenz. Die Teilnehmer
kommen fiir ihre eigenen durch | kommen fiir ihre eigenen durch
die Teilnahme an der - | die Teilnahme an der
Konferenz entstehenden Konferenz entstehenden -
Kosten auf (Reise, Unterkunft | Kosten auf (Reise, Unterkunft
und andere mit der Teilnahme | und andere mit der Teilnahme
-verbundene Kosten). -verbundene Kosten).
5. Programm und | 5. Programm und KEINE ANDERUNGEN
| Tagesordnung der Konferenz Tagesordnung der Konferenz / . ' :
werden vom Standing werden vom Standing
Committee in Beratung mit Committee in Beratung mit ‘
dem gastgebenden Parlament | dem gastgebenden Parlament
erarbeitet. - ' erarbeitet.
6. Die Parlamente werden DER TEXT IST ALS
durch Delegationen von 2-5 . SOLCHER UNTER DEM
 Personen, abhingig von der NEUEN KAPITEL
GroBe der Landes oder der ,, TEILNEHMER*
unabhéngigen Region; ' AUFGENOMMEN WORDEN
repréasentiert. '
Die Grof3e der Delegationen
und die Anzahl der




Arbeitslibersetzung

zusitzlichen Teilnehmer
werden vom Standing
Committee in Zusammenarbeit
mit dem gastgebenden
Parlament festgelegt.

7. Der Vorsitz der Konferenz
wird durch das gastgebende
Parlament iibernommen. Die
Debatten wihrend der

Konferenz kénnen auf Bitte
des Vorsitzenden der
Konferenz von Mitgliedern des
Standing Committee geleitet
werden.

6. Der Vorsitz der Konferenz
wird durch das gastgebende
Parlament {ibernommen. Die
Debatten wahrend der
Konferenz konnen auf Bitte
des Vorsitzenden der
Konferenz von Mitgliedern des
Standing Committee geleitet
werden. ‘

KENE ANDERUNGEN

8. Die Arbeitssprache der
Konferenz ist Englisch. Das
gastgebende Parlament sorgt
fiir Ubersetzung in folgende
Sprachen: Russisch,
Skandinavisch, Deutsch und
wenn moglich auch in andere
Sprachen. '

7. Die Arbeitssprache der
Konferenz ist Englisch. Das
gastgebende Parlament sorgt
fiir Ubersetzung in die
folgenden Sprachen: Russisch,
Skandinavisch, Deutsch und
wenn moglich auch in andere
Sprachen.

KEINE ANDERUNGEN

9. Nach Berichten und
Eingangsstatements findet eine
allgemeine Diskussion statt.
Wihrend dieser Diskussion
liegt das Hauptaugenmerk auf
den parlamentarischen
Représentanten.

8. Nach Berichten und
Eingangsstatements findet eine
allgemeine Diskussion statt.

‘Wihrend dieser Diskussion

liegt das Hauptaugenmerk auf
den parlamentarischen

Représentanten.

KEINE ANDERUNGEN

10. Entscheidungen wihrend
der Plenarsitzungen werden
einvernehmlich zwischen den
parlamentarischen
Delegationen getroffen.

9. Entscheidungen wihrend der

| Plenarsitzungen werden

einvernehmlich zwischen den
parlamentarischen
Delegationen getroffen.

KEINE ANDERUNGEN

11. Die Konferenzresolution
wird durch das Drafting Com-
mittee vorgelegt, bestehend aus
je einem Abgeordneten jeder
parlamentarischen Delegation.
Der Vorsitzende des Standing
Committee fungiert als
Vorsitzender des Drafting

10. Die Konferenzresolution
wird durch ein erweitertes

 Standing Committee vorgelegt.

Das erweiterte Standing Com-
mittee entscheidet durch ein-
fache Mehrheit. Abweichende
Meinungen konnen wahrend
der Plenarsitzung dargelegt
werden.

ANDERUNG DES NAMENS:
Erweitertes Standing '
Committee anstelle von
Drafting Committee

Committee.
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Andere Mitglieder des
Standing Committee kénnen
den Vorsitzenden vertreten.
Das Drafting Committee
entscheidet durch einfache
Mehrheit. Abweichende
Meinungen kénnen wahrend
der Plenarsitzung dargelegt
werden.

Text ist ab hier zu streichen

KEINE ANDERUNGEN

12. Das Ergebnis der 11. Das Ergebnis der

Beratungen wird in einer Beratiungen wird in einer
Konferenzresolution Konferenzresolution

dokumentiert, die von der dokumentiert, die von der

Konferenz verabschiedet wird. | Konferenz verabschiedet wird.

Die Konferenz richtet die Die Konferenz richtet die

Vorschlige und Empfehlungen. | Vorschldge und Empfehlungen

der Konferenzresolution an den | der Konferenzresolution an den

CBSS, an Regierungen und CBSS, an Regierungen und
Parlamente nationaler und Parlamente nationaler und

regionaler Ebene sowie an regionaler Ebene sowie an
iiberstaatliche Institutionen und | {iberstaatliche Institutionen und
internationale Organisationen, ~ | internationale Organisationen,

soweit erforderlich. ‘soweit erforderlich.

13. In der Resolution der 12. In der Resolution der KEINE ANDERUNGEN
Konferenz wird ein Parlament | Konferenz wird ein Parlament '
auf dessen Einladung hin als © | auf dessen Einladung hin als
Gastgeber der nichsten Gastgeber der nichsten

Konferenz ausgewiesen und Konferenz ausgewiesen und

der Termin festgelegt. der Termin festgelegt.

Teil 2 Teil 2 NEU
Standing Committee Standing Committee and

| Parlamentarier der baltischen
Staaten, reprasentiert durch die
Baltische Versammlung, der
Nordischen Léander,
reprasentiert durch den
Nordischen Rat, Polens,
Deutschlands und Russlands

bilden das Standing Committee -

als sténdige politische
Institution der Konferenz.

Erweitertes Standing
Committee '

1.1 Zusammensetzung
(Standing Committee)
Parlamentarier der baltischen
Staaten, reprisentiert durch die
Baltische Versammlung, der
nordischen Léander,
reprisentiert durch den
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Nordischen Rat, Polens,
Deutschlands und Russlands
bilden das Standing Committee
als stindige politische

Institution der Konferenz.

Die Landergruppen und Lander
werden durch je ein oder zwei
Mitglieder vertreten. Die
nordischen Lénder, vertreten
durch den Nordischen Rat und
Russland haben zwei
Mitglieder im Standing

| Committee, wahrend die
baltischen Staaten, vertreten
durch die Baltische ‘
Versammlung, Deutschland
und Polen jeweils ein Mitglied
haben. Jede Lindergruppe und
jedes Land ernennt seine
Mitglieder nach eigenem

| Ermessen.

Die Landergruppen und Lénder
sind durch je ein oder zwei
Mitglieder im Standing
Committee vertreten. Deutsch-
land, die Nordischen Léander,
vertreten durch den Nordischen
Rat, und Russland haben je
zwei Mitglieder, wéhrend die
baltischen Staaten, vertreten

durch die Baltische Versamm- -

lung, das Européische
Parlament und Polen jeweils
ein Mitglied haben. Jede
Landergruppe, jedes Land und
jede Organisation ernennt
seine Mitglieder nach eigenem
Ermessen.

Ein Sitz zusétzlich fur das EP
sowie fur Deutschland

ORGANISATION hinzugefiigt

1.2. Zusammensetzung
(Erweitertes Standing
Committee)

Ein Erweitertes Standing

-| Committee besteht aus den

Mitgliedern des Standing
Committee und jeweils einem
Représentanten aller anderen
teilnehmenden Parlamente.

NEU

Das gastgebende Parlament der
folgenden Jahreskonferenz soll
im Standing Committee
vertreten sein.

‘Das gastgebende Parlament der
 folgenden Jahreskonferenz soll

im Standing Committee
vertreten sein.

KEINE ANDERUNGEN

1. Das Committee ist
verantwortlich fiir

- die Organisation der
jahrlichen Konferenz in
Zusammenarbeit im dem
gastgebenden Parlament -

2. Aufgaben

2.1. Das Standing Committee
ist verantwortlich fiir

- die Organisation der
jahrlichen Konferenz in
Zusammenarbeit im dem
gastgebenden Parlament

KEINE ANDERUNGEN
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- die Nachbereitung der
Umsetzung der von den
vorangegangenen Konferenzen
verabschiedeten endgiiltigen
Resolutionen

- die Nachbereitung der
Umsetzung der von den
vorhergehenden Konferenzen
verabschiedeten endgiiltigen
Resolutionen

KEINE ANDERUNGEN

- den Entwurf eines jahrlichen
Arbeitsprogramms der BSPC

NEU

- die Gewdéhrleistung einer

 effektiven Arbeit der BSPC

zwischen den Konferenzen

NEU

- die Vorlage eines

Jahresberichtes gegeniiber der
Konferenz tiber die Aktivitdten
der BSPC und zum jéhrlichen
Arbeitsprogramm.

JAHRESARBEITS- _
PROGRAMM hinzugefiigt

kann sich mit jedweder
Angelegenheit von politischem
Interesse befassen und kann,
soweit erforderlich, seine
Meinung zu wichtigen Themen
abgeben. Uber Statements des
Standing Committee soll die
Konferenz unterrichtet werden.

NEU

2.2. Das Erweiterte Standing
Committee '

- Das Standing Committee
trifft sich zweimal im Jahr in
einer erweiterten Zusammen- -

setzung (Erweitertes Standing

Committee).

Das Erweiterte Standing

Committee ist ein beratendes
Gremium flir die

1) Bearbeitung der ‘
Schlussresolution wihrend der
Konferenz

2) jéhrlich stattfindenden
Sitzungen von Dezember —
Februar mit dem Vorsitz des
Ostseerates. Das Erweiterte

NEU
Das Erweiterte Standing

Committee ersetzt das Drafting
Committee. '

NEU
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Standing Committee erhilt
vom CBSS-Vorsitzenden einen
Bericht zur Umsetzung der
Resolutionen und zu anderen
aktuellen Fragen in der Region.

Es erdrtert auch die

Vorbereitungen fur die
kommende Konferenz.

Der Vorsitzende des Standing

Committee fungiert ebenso als
Vorsitzender fiir das Erweiterte

‘Standing Committee

(siehe Para.10, unter
Konferenz)

| Der Text wurde von Para. 10

unter der Konferenz
verschoben. Er wurde
aulerdem geéndert.

3. Das Standing Committee
wihlt einen Vorsitzenden und
einen Stellvertreter fiir den
Zeitraum, der zwischen dem
Ende der Jahreskonferenz und
dem Ende der folgenden
Jahreskonferenz liegt.

neu: : -
Stellvertreter-Position

3. Die Arbeitssprache des
Standing Committee ist
Englisch.

4. Die Arbeitsspraché des
Standing Committee ist
Englisch.

KEINE ANDERUNGEN

4. Das Standing Committee
wird von der Sekretirsebene
unterstiitzt.

5. Das Standing Committee
wird von der Sekretérsebene
unterstiitzt. :

KEINE ANDERUNGEN

5. Soweit notwendig ist das
‘Standing Committee auch mit
der Einsetzung von Adhoc-
Arbeitsgruppen betraut, die
sich sowohl aus seinen eigenen
Mitgliedern, als auch aus
externen Experten sowie aus
der Sekretdrsebene
zusammensetzen

6. Soweit notwendig ist das
Standing Committee damit

| betraut, Berichterstatter zu

nominieren und Adhoc-
Arbeitsgruppen einzusetzen,
die sich sowohl aus seinen
eigenen Mitgliedern, als auch
aus externen Experten sowie
aus der Sekretérsebene
zusammensetzen

BERICHTERSTATTER

- ZU NOMINIEREN

hinzugefiigt
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6. Sitzungen des Standing
Committee finden auf Initiative
des Vorsitzenden statt.

7. Sitzungen des Standing
Committee finden auf Initiative
des Vorsitzenden statt.

KEINE ANDERUNGEN

7. Entscheidungen trifft das
| Standing Committee
einvernehmlich.

8. Entscheidungen trifft das
Standing Committee

KEINE ANDERUNGEN

einvernehmlich.

ANLAGE 1

Einzuladene Parlamente und parlamentarische Organisationen

Baltische Versammlung
Européisches Parlament
Bundesversammlung der Russ1schen Foderatlon
Nordischer Rat
Parlament von Aland
Parlament von Dénemark
Parlament von Estland
Parlament der Fér6er Inseln
Parlament von Finnland
Deutscher Bundestag
~ Biirgerschaft der Freien und Hansestadt Bremen
Biirgerschaft der Freien und Hansestadt Hamburg
Parlament von Gronland
Parlament von Island
Parlament der Region Kaliningrad
Parlament der Republik Karelien
Parlament von Lettland
Parlament der Region Leningrad
Parlament von Litauen
‘Landtag Mecklenburg-Vorpommern
Parlament von Norwegen
Parlament von Polen
Parlament der Stadt St Petersburg
Landtag Schleswig-Holstein
Parlament von Schweden
Parlamentarische Versammlung des Europarates
Parlamentarische Versammlung der Organisation flir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa

4-5 Reprédsentanten
4-5 Représentanten
4-5 Repréasentanten
4-5 Représentanten
2-3 Représentanten
4-5 Repréasentanten
4-5 Reprisentanten
2-3 Représentanten
4-5 Représentanten
4-5 Reprasentanten

- 4-5 Reprisentanten

4-5 Représentanten

2-3 Représentanten -

4-5 Reprisentanten
4-5 Représentanten
4-5 Reprisentanten
4-5 Représentanten
4-5 Reprisentanten

4-5 Reprasentanten -

4-5 Représentanten
4-5 Repréisentanten

4-5 Représentanten

4-5 Reprdsentanten
4-5 Repréasentanten

'4-5 Représentanten

4-5 Représentanten

- 4-5 Reprédsentanten
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ANLAGE 2

Eihzuladende Beobachter

VRN H W=

Adrian-Tonian Initiative (AII)

Standing Committee of Parliamentarians of the Arctic Region
Baltic 21

Baltic Chamber of Commerce Association

Baltic Council of Ministers

Baltic Development Forum

Baltic Sea Commission/CPMR

Baltic Sea Forum

Baltic Sea Region University Network

. Baltic Sea States Sub-Regional Co-operation BSSSC ,

. Baltic Sea University Network

. Baltic Sea Youth Forum

. CIFE (The International Centre for European Studies)

. CIS-IPA Commonwealth of Independent Sates — Inter—Parhamentary Assembly
. Council of Baltic Sea States CBSS

. COSAC

. European Commission

. FUEN (Federal Union of European nationalities)

. Helsinki Commission - HELCOM

. IPU

. NEKON (Northern European Knowledge Network of Excellence)

. NGO-Forum

. Nordic Council of Ministers '

. North-West Parliamentary Association of Russia

. PABSEC (Parliamentary Assembly of the Black Sea Economic Co- operatlon)
. State Legislative Leaders " Foundation

. Trade Union Co-operation in the Baltic Sea Reglon (BASTUN)

. Union of the Baltic Cities UBC

. WoMen and Democracy - the Baltic Sea Reglon s Women~ s Conference
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Arbeitsﬁbersetzung

9. Entwurf
1. Juli 2005

Konferenz-Resolution ,A
angenommen durch die 14. Ostseeparlamentarierkonferenz

Die Teilnehmer der Konferenz*, gewihlte Repréisentanten aus den Ostseestaaten und dem
Europiischen Parlament, die sich am 29./30. August 2005 in Vilnius, Litauen
versammelten, um Fragen der Demokratie, Stabilitit, Formen der verstirkten
Zusammenarbeit und Infrastruktur in der Ostseeregion zu erdrtern

uberzeugt davon, dass

die parlamentarische Zusammenarbelt im Ostseeraum einen aktlven Beitrag zur Entw1ck1ung
der Region und benachbarter Gebiete leistet, indem sie demokratische Transparenz
gewdhrleistet, politische MaBnahmen initiiert und vorantreibt, demokratische Institutionen in
den beteiligten Staaten unterstiitzt und starkt und den Dialog zw1schen Parlamenten,
Regierungen und der 21V1len Gesellschaft fordert;

in Anbetracht '
friiherer Resolutionen der Ostseeparlamentanerkonferenz insbesondere zur verstirkten

Zusammenarbeit in der Ostseeregion im Zusammenhang mit dem Ostseerat (CBSS) und

| anderen staatlichen und nichtstaatlichen Orgamsatlonen

“der Nordlichen Dimension und der Europdischen Nachbarschaftspohtlk der EU als Rahmen _

fir Zusammenarbelt und Entwicklung,

~der Européiischen Nachbarschaﬁspolitik als einem geeigneten Instrument zur Fortsetzung der

positiven Erfahrungen mit der Nérdlichen Dimension;

untérbBeriic‘ksichtiguhg |

“der Eutrophierung als einer ernsten Bedrohung fir die Umwelt, die Fischerei, die
" Artenvielfalt und Erholungsgebiete im Ostseeraum, was filir die Ostseeanramerstaaten von

grofler Bedeutung ist;

der Notwendlgkelt einen umfassenden meerespolitischen Ansatz fiir die Ostseeregion zu

erarbeiten, mit dem die Entwicklung einer florierenden maritimen Industrie und eines
florierenden Seeverkehrs auf okologisch nachhaltige Art und Weise gefordert und das
Potenzial seeseitiger wirtschaftlicher Aktivititen voll ausgeschépft werden soll;

fordern die Regierungen in der Ostseeregion, den Ostseerat und die EU éuf,

der Zusammenarbeit in der Reglon und den benachbarten Léindern hohe Prioritat
einzurdumen;

auf der gegenseitigen Bindung an gemeinsame Werte auf dem Gebiet der Rechtsstaatlichkeit,
der guten ,Governance“, der Achtung der Menschenrechte und der Forderung

- gutnachbarschaftlicher Beziéhungen aufzubauen;
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die Entwicklung der Demokratie und einer zivilen Gesellschaft durch eine Stérkung der Rolle
nichtstaatlicher Organisationen zu unterstiitzen; :

den Dialog mit benaéhbarten Léndern zur Férderung der Demokratie, Stabilitét, Sicherheit,
der zivilen Gesellschaft, den Prinzipien einer nachhaltigen Entwicklung und dem
Wohlergehen aller Beteiligten zu verstérken;

das Finanzinstrument der EU fiir die Nachbarschaftspolitik — das Europiische
Nachbarschafts- und Partnerschaftsinstrument (ENPI) — fiir die Finanzierung von
Aktionsplidnen und grenziiberschreitender Zusammenarbeit zu nutzen,; :

der Entwicklung der Infrastruktur weiterhin angemessene Beachtung zu schenken;

die bestehende Zusammenarbeit mit HELCOM (der Helsinki- Kommission) zu unterstiitzen
und zu starken um die empﬁndhche Meeresumwelt im Ostseeraum zu schutzen

fordern die Regierungen in der Ostseeregion, den Ostseerat die HELCOM und die EU
auf,

‘die Nordliche Dimension zur Férderung von Sicherheit und Stabilitit in der Region weiter zu

entwickeln;

im Rahmen der Nordlichen Dimension die speziellen Herausforderungen fiir die regionale
Entwicklung, wie zB. Verkehr, Grenziibergangseinrichtungen und Umweltfragen,
anzugehen; ‘ - v

die Europiische Nachbarschaftspolitik (ENP) und das Europdische Nachbarschafts- und
Partnerschaftsinstrument (ENPI) zu nutzen und das Ziel dieser Ma3nahmen — die Vorteile der
EU-Erweiterung mit den Nachbarldndern zu tellen zu unterstiitzen und damit Stabilitéit und

~ Demokratie in der Region zu stirken;

s1ch an der Entwicklung der Europdischen Meeresstrategle zum Schutz und zur Erhaltung der
Meeresumwelt zu beteiligen; :

sich unter Nutzung der bestehenden regionalen Zusammenarbeit im Rahmen der HELCOM
fir eine harmonisierte Umsetzung der Europdischen Meeresstrategle im gesamten

’ Elnzugsgeblet der Ostsee einzusetzen;

“sich fiir das Konzept nachhaltiger seegestiitzter Logistikketten in Europa ‘einzus‘,etzen;

als Reaktion auf Umweltverschmutzungsvorfille auf See durch Weiterentwicklung der
subregionalen Dimension in der Planung der HELCOM- Reaktionskrifte und durch eine

. verstirkte Zusammenarbeit in der Frage der Nothegeplatze Ressourcen noch rationeller zu

nutzen
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sind iibereingekommen

die dieser Resolution als Anhang beigeﬁigté gednderte  Geschéftsordnung der
Ostseeparlamentarierkonferenz anzunehmen;

. Weiterhin

begriilBen die Teilnehmer der Konferenz die freundliche Einladung des isléndischen
Parlaments Althingi, die 15. Ostseeparlamentarierkonferenz am XX.XX.2006 in XX
abzuhalten und nehmen sie dankbar an.

* Liste der teilnehmenden nationalen, regionalen und internationalen Parlamente
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